Tower 56 Basis moll

Montageanleitung
Assembly instructions
Notice de montage
Istruzioni per il montaggio
Instrucciones de montaje
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Die Montage darf nur durch geeignete Personen erfolgen.

Das Mébel darf nur fiir seinen bestimmungsgemalRen Gebrauch
verwendet werden.

Achtung - nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet, enthalt
verschluckbare Kleinteile - Erstickungsgefahr

Assembly may only be made by qualified persons.
The furniture is only to be used for its intended purpose.

Warning - not suitable for children under 3 years, contains small
parts - choking hazard

Le montage doit étre confié uniquement a des personnes
compétentes.

Ce meuble doit servir exclusivement a l'usage qui en est fait
habituellement.

Attention - ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans,
contient petites piéces - risque d'étouffement

Fare eseguire il montaggio esclusivamente da persone idonee.
Utilizzare questo mobile esclusivamente per ['uso previsto.

Attenzione - non adatto ai bambini sotto di 3 anni, contiene
piccole parti - rischio di soffocamento
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El montaje sélo podrd ser ejecutado por personas aptas para el
mismo.

El mueble sélo podra ser utilizado para un uso conforme a lo
prescrito.

Advertencia - no apto para nifios menores de 3 afos, contiene
pequefas piezas - peligro de asfixia

MoHTaX fO/MKEH BbINONHATLCA TONBLKO IULAMU, UMEIOLMUMU
HeobXxoAnMble HaBblKU.
Mebenb JoMKHA MCNO/b30BATLCS TONLKO MO €€ NPSMOMY

Ha3Ha4eHwuto.
BHuMaHue — He npeaHasHadyeH gna ucnonb3oBaHuUA AETbMU B

BO3pacTte Ao 3-x nert, COAEPXKUT MENKNe AeTanu - onaCHOCTb yayLlbA

HERFERTWASTN.
RENERESHE, ENSERIR,

AR - TEESSUTILE, NMAEHET - EREK

¢



dn

v

03. 2020

Tower 56 Basis

)

4

q










max. 180°
makc. 180°
B®A180/E
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Fachboden Set 56 — Ja
Shelf set 56 — Yes

Jeu de tablettes 56 — Oui
Set di scaffali 56 — Si
Juego de estanterias 56 —» Si
MNonouHbin Habop 56 — [la
WELR 56 —» 2

l';
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@5 x 30 mm

Fachboden Set 56 — Nein
Shelf set 56 — No

Jeu de tablettes 56 — Non
Set di scaffali 56 — No
Juego de estanterias 56 — No
MonouHblit HA6op 56 —> HeT
MWER 56 — %
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Tower 56 Aufbau —» Ja
Tower 56 Add-on — Yes
Tower 56 Add-on —» Oui
Tower 56 Add-on —» Si
Tower 56 Add-on —» Si

bawHa 56 [lonoaHuTenbHoe
obopyaoBaHne —» [la

S56SIEEIRTt — =

Tower 56 Aufbau

Tower 56 Aufbau —» Nein
Tower 56 Add-on —» No
Tower 56 Add-on —» Non
Tower 56 Add-on —» No
Tower 56 Add-on —» No

bawHsa 56 [lononHutenbHoe
obopyaoBaHne —» HeT

S56SIEERE — &
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max. 180°
makc. 180°
BA180E
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max. 50 kg
mMakc. 50 Kr
BAS0A T

max. 2 kg
MaKC. 2 Kr
=AR2AT

max. 8 Fachbdden

JAN

maximale Hohe = 127 cm
maximum height = 127 cm
hauteur maximale = 127 cm
altezza massima = 127 cm
altura maxima = 127 cm
MaKCMManbHasa BbicoTa = 127 ¢m

Rim = 127X

max. 50 kg
mMakc. 50 Kr
wmAS0N T

max. 2 kg
MaKC. 2 Kr
BAR2AFT

max. 16 Fachbdden
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Reinigung und Pflege:

Wir empfehlen zurregelmdRigen Reinigung ein feuchtes Tuch und einen milden
Haushaltsreiniger.

Bitte verwenden Sie keine Scheuermittel!

Cleaning and care:
We recommend a damp cloth and a mild household cleaner for reqular

cleaning.
Please do not use abrasives!

Soin et entretien:

Pour un entretien régulier nous conseillons l'utilisation d'un chiffon légérement
humide et d'un produit d'entretien doux.

N'utilisez s.v.p aucun détergent ou produit abrasif !

Pulizia e manutenzione:

A tal fine raccomandiamo di utilizzare un panno umido e un detergente domestico
delicato per la pulizia periodica.

Non utilizzare in nessun caso mezzi abrasivi!

Cuidados y limpieza:

Recomendamos para una limpieza regular emplear un trapo himedo y un producto de
limpieza doméstico suave.

Por favor, no emplee productos abrasivos.

Yucrka u yxon:
Mbl pekoMeHayeM perynspHyIo YNCTKY BNAXKHOMN TPAMKOA U MATKUM GbITOBBIM YUCTALMM

CpefCcTBOM.
He ncnonb3osars abpasmeHble cpencrsal

V=l fi*ﬂ'ﬁ% 5 .
B RRM MR B RMIEETIEHERE.
AEFRAEBDETH!
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Bitte bewahren Sie diese Montageanleitung auf!

Please carefully keep these assembly instructions

Merci de conserver cette notice de montage!

Si prega di conservare sempre le presenti istruzioni per il montaggio!
Por favor, guarde estas instrucciones de montaje.

Moxanyicra, XxpaHUTe LaHHYI0 UHCTPYKLMIO MO MOHTAXKY
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